2ZMTEA Bm e
’ Y —
LIGHTING &1 I
www.mitealighting.com /

Trgovina Mateji¢ d.o.o. 7 8 9 10 11 12 A

Biréaninova 1, 37000 KruSevac, Srbija (2 O (0

tel./fax.. +381 37 44 71 70 Je=_ gLEDOO 350 [100277v| A4
e-mail: info@matejic.rs t Ooo Im (50-60Hz c €
LEGENDA ZNACEN]A SIMBOLA

U PUTSTVO ZA U POTREBU ne koristiti u kupatilima i vlaznim prostorijama

minimalna dozvoljena udaljenost izmedu rasvetnog tela i drugog predmeta
ogoliti izolaciju kao na slici

pazite da prilikom montaZe rasvetnog tela ne busite gde su strujni vodovi
obratite paznju da ne dode do ukrstanja zica prilikom postavljanja
ukoliko se montira na razvodnu kutiju, poklopac postaviti pre montaze
povezivanje vrsiti samo direktnim priklju¢kom na elektriénu mrezu

lampa nema priklju¢ak za uzemljenje, DRUGI stepen zastite

pravilno postavljanje rasvetnog tela

tip sijalice koju koristi rasvetno telo

lumen

2. radni napon

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

Naziv proizvoda: Punjiva lampa M633L,

Radni napon: AC 100-277V 50/60Hz

Izvor svetla: 60xLED (350 lumena),

Stepen zastite: IP 40 ,

Vreme punjenja baterije: €24 sati,

Vreme rada: 3 (jaca svetlos) / 6 (slabija svetlost) sati,

Temperatura okoline: 0°C ~ +40°C, Vlaznost okoline: < 95%,

Unutradnja baterija: Li-ion baterija 3.7V 3000 mAh,

Automatsko paljenje i punjenje. Ima zastitu od preteranog praznjenja i punjenja baterije.
LED lampica - indikator baterije. Zidni nosac.

Baterija fabricki formirana, lampa spremna za upotrebu!

Radi Vase bezbednosti, montazu izvrsite na osnovu uputstval!!
VAZNO UPOZOREN]E:

Pre montiranja pazljivo proditati uputstvo koje je priloZzeno uz svaku lampu i sacuvati ga. Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice. Pre
instaliranja proveriti glavni dovod struje. Iskljuciti osigurac. Nemojte ukljucivati proizvod dok se ne zavrsi instalacija. Koristite samo odgovarajuce
Zice za povezivanje. Uvek proverite da li se odgovarajuci tip LED diode koristi i da nije maksimalna dozvoljena jacina LED diode prekoracena, koristite
samo LED diode &ija je maksimalna snaga navedena na lampi i u uputstvu. Da bi izbegli oSte¢enje lampe, ne koristiti druge vrste baterija. Nije
predvideno da ovaj proizvod koriste deca, osobe sa umanjenim fizickim, senzornim ili psihi¢kim sposobnostima.

ScomNo s N

Povremeno puniti bateriju kada se uredaj ne koristi viSe od 3 meseca (ne manje od 20h).

INSTALACIJA:

Prvo izbusite 2 rupe u zidu a potom ubaciti plasti¢ne delove (tiplove) u rupe. Usrafiti nosa¢ lampe. Prikljuciti na napojni kabl iz kompleta ispravno.
Ukljucite osigura¢. Za proces punjenja povezati lampu sa kablom za napajanje. LED lampica ¢e pokazati proces punjenja baterije.
ODRZAVAN]E:

Pre ¢iSéenja iskljuditi osigura¢ i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu sa malom koli¢inom alkohola za ¢i$¢enje okvira lampe. Ne koristiti jaka hemijska
sredstva. Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektricnim delovima.

Uputstvo za zastitu covekove okoline

Ova svetilika se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz normalno smece iz domacinstva, ve¢ treba biti odloZzena za to predvideno mesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju. Kontaktirajte komunalnu sluzbu ili ovlaséenog dilera radi dobivanja
informacija o odlaganju.

Nijedan deo uputstva za koriscenje se ne sme reprodukovati na bilo koji nacin i koristiti, kao &to su je. iranje ili vrsiti

ja tektsta i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrzava Trgovina Mateji¢ d.o.o.
Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestru¢ne montaze ili neadekvatnog koriséenja

INSTRUCTIONS FOR USER

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Model: Rechargeable lamp M633L

Operating voltage: AC 100-277V 50/60Hz

Light source: 60xLED (350 lumena),

Level of protection: IP 40

Ambient temperature: 0 ~ +40°C

Duration time: 3 ~ 6h, Charging time: <24 h,

The ambient temperature: 0°C ~ +40°C, Humidity: < 95%,
Built-in battery: Li-ion battery 3.7V 3000 mAh,

LEGEND:

1. please do not use the lamp in damp premises

2. minimum distance from the other objects

3. remove insulation as shown on the picture

4. be carefull when installing, do not drill where are the power lines
5. attention, do not cross the wires

6. if you install on a junction box, set the lid before

7. connect only with direct connection to the main power

8. second class protection

9. way of mounting

Material: PP (Polycarbonate), 10. type of the bulb
Automatic ignition and charging. Overdischarge protection and battery charging. 1. lumen
LED - battery indicator, wall mount. 12. operating voltage

Battery factory-formed, the lamp is ready for use!
For your safety, install according to the instructions!

IMPORTANT WARNING:

Please read the instructions carefully before installation and preserve it well. Recommend, the lamp must be installed and assembled by qualified
electrician. Before installation, please cut off the main power. Turn off the circuit. Do not turn the lamp on before the end off installation. Please use
proper wire for connection. Always ensure that the correct type of LEDs is used and that the maximum LED rating is not exceeded. Use only LEDs with
the maximum capacity which listed on the lamps and in the manual. To avoid damage to the lamp, do not use other types of batteries. It is not intended
that this product is used by children, persons with reduced physical, sensory or mental capabilities.

Charge the battery periodically when the unitis not use for over 3 months
INSTALLATION:

Perforate 2 holes on the wall and fix the plastic expansion pieces in. Fix the base of the lamp to the wall with screws. Connect the power properly.
Turn on the power. To connect the charging process with a lamp cord. The LED will show the process of charging the battery.

MAINTENANCE:
Before cleaning turn off the fuse and power supply. Use only a cotton swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use strong
chemicals.

Information about protection of environment

—_—
This lamp can’t be disposed on the end of-service with garbage from household, but should be postponed in a place for recycling electrical and
electronic equipment. The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.

No part of the specification may be reproduced in any means or used to make any changes such as i or ion without

from Trgovina Matejic d.o.o.. All rights reserved.

The manufacturer / distributor no takes responsibility for damage or injury resulting from improper installation or improper use.

SLO

SIMBOLI:

NAVODILA ZA U PORABO 1. odpornost na viago

b1 KARA . 2. najmanj$a dovoljena razdalja med razsvetljave telesa in drugih predmetov

.l!l-aEzT/"llzl(g:eﬁE Polniln(:(;l\-lfgll(sausKigi_ 3. odstranite izolazijo kot je prikazano na sliki

Delovna napétost' AC 100-277V 50/60Hz 4. pazite da med montiranjem ne vrtate kjer so elektriéni vodi

Izvor svetlobe: 60leED (350 lumna) 5. pazite da med montaZo ne pride do krizanja Zic

Stopnja zaééité' P 40 ’ 6. ¢e montirate na razvodno $katlo, pokrov postavite pred montazo

: s L o . ” .

Cas polnjenja baterije: <24 ur, Cas delovanja: 3 ~ 6 ur, 7 povezujejo mogoce dosecile z m.e.posredno povezavo na e!ektncno omrezje

8. izdelek nema prikljucek za ozemljitev, DRUGI stopnja za3cite

Temperatura okolice: 0°C ~ +40°C, Vlaznost okolice: < 95%,

Notranja baterija: Li-ion baterija 3.7V 3000 mAh, 9. pravilna montaza izdelka
Material: PP (Polycarbonate), 10. tip zarnice, ki jih uporabljajo svetilke
Avtomatski vklop in polnjenje. Vsebuje zascito pred pretiranem praznjenju ali 1. lumen

polnjenju baterije. LED svetilka — indikator baterije, Zidni nosilec, 12. delovna napetost

Baterija je tovarnisko pritrjena, svetilka je pripravljena za uporabo!
Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili!!!

VAZNO OPOZORILO:

Pred montiranjem pazljivo preberite navodila ki so priloZzena ob vsakem izdelku in jih spravite. Izdelek mora montirati usposobljena oseba. Pred
montaZzo preverite elektricne vode. Izkljucite varovalko. Izdelka ne vkljuCujte dokler se ne kon&a celotna montaza. Uporabljajte samo odgovarjajoce
kable za povezovanje. Vedno preverite da uporabljate odgovarjajoce sijalke in da ni prekoraena najvecja dovoljena moc¢ sijalke, uporabljajte samo
sijalke katerih maksimalna mo¢ je navedena na luci in v navodilih. Da bi se izogibali okvare svetilke, ne uporabljajte druge vrste baterije. Zasilno
svetilko za$¢itite pred stikom z vodo ali dezjem. Ta izdelek se ne sme uporabljati otroci, osebe s fizicnimi, senzori¢nimi ali psihiénimi sposobnostmi.

Napolniti baterijo ob¢asno, ko se enota ne uporablja za ve¢ kot 3 mesece
MONTAZA:

Najprej izvrtajte dve luknje v zidu in nato v njih vstavite plasti¢ne vioZke (sidra). Privijte nosilec lu¢i. PoveZite napajalne kable z pravilno . Vklopite varovalko.
Da bi zaceli z polnjenjem baterije, poveZite svetilko s kablom za napajanje. LED svetilka bo zacela svetiti, kar nakazuje na proces polnjenja baterije.
VZDRZEVANJE:

Pred ¢iS¢enjem izkljucite varovalko in dovod elektricnega toka. Uporabite bombazZno krpo s malo koli¢ino alkohola za ¢i§¢enje okvira. Ne uporabljajte
mocnejsih kemijskih sredstev. Pazite da tekocina ne pride v stik z deli pod napetostjo.

hi¢

—

Izdelak po uporabnem roku nesmemo vreci v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za recikliranje elektri¢nih

in elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.

Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrsenkoli nain ali uporabe, kakor so prevod, priredba ali sprememba izvedli tektsta ali znakov brez dovolienja. Vse pravice pridrzane za Trgovina Matejié doo
Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za Skodo, katera bi nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.

Navodila za zas¢ito okolja:

YNATCTBO 3A YNOTPEBA
TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU:

Hasue Ha npoussogot: M633L

Pa6oteH HanoH: AC 100-277V 50/60Hz

W3Bop Ha cBetnuHa: 60xLED (350 lumena),

CreneH Ha 3awTuta: IP 40

Temnepatypa Ha okonuHa: 0 ~ +40°C, BnaxHocT: <95%,
BHatpeluHa 6atepuja: Li-ion 6atepuja 3.7V 3000 mAh,
Bpeme Ha pabora: 3 ~ 6 yaca, Bpeme Ha nonHewe: €24 yaca, enexTpUHaTA MpeXa

Marepwjan: PP (Polycarbonate), 8.Jlamnata Hema NpUKIy4OK 3a y3eMyBarse,Apyrv CTeneH Ha 3alTuTa
BawTnTa o npeTepaHo nomnHewe/npasHere Ha 6atepuja. Lipeenn LED - 6aTepuja MHAVKATOP,  9.MpaBunHo NocTaByBake Ha PACBETHOTO TENO

TecT Konye 3a TecTupare, suaHn Hocad. ®abpuykn hopmmpara 6atepuja, namnara Moxere 10.Tun Ha cvjanuua Koja ja KOPUCTY PacBeTHOTO Teno

BeaHall aa ja kopucTtere! 11.Lumen

12.PaboTeH HanoH
3a eawa 6e36edHocm, uHcmanayuja, cnoped uHcmpykyuume!
BAXHO NPEAYNPEOYBAHKE:

Mpen MOHTUpake BHUMATENHO NPOYMTajTe O YNaTCTBOTO KOE € MPUIOXKEHO CO Cekoja Nnamna v codvysajTe ro. Mpon3BogoT e noTpebHo Aa ro UHcTanupa
kBanudukysaHo nuue. Mpea nHCcTanvpake Aa ce npoBepart BoAoBUTE CTpyja. McknyunTe ro ocurypysadoTt. HemojTe Aa ro BknydyBaTe npousBoaoT Aoaeka
He ce 3aBpwWwu WHcTanauwjata. KopucTeTe camo xuuu 3a noBp3yBate Kou ofroBapaar. Cekoralwl npoBepeTe ganu ce kopuctat tin Ha LED
KOW ofropapaaT W [da MakcumanHarta fossoneHa jaumHa Ha LED He e npedvekopeHa, kopuctete camo LED uuja makcumanHa MOKHOCT e
HaBe[leHa Ha namnara 1 Bo ynaTcTBoTo. 3a fa ce u3berHe olTeTyBake Ha CBETUIIKA, HE ja KopucTaT Apyrv BUAOBM Ha GaTepuun. 3awituteTe nomnHere
¢heHepye o KOHTaKT Co Boaa Unu Aoxa. flamnata e HameHeTa camo 3a BHaTpeLlHa ynotpeba. Toa He € HaMEHET Koj Ce KOPUCTU 0BOj NPoU3BoA Aela, Nuua
€O HamarneHu uanykm, cezilni N MeHTanH1 cnocobHOCTU.

IMoepemeHo nosiHeme 6amepuja ko2a ypedom He ce Kopucmu noeeke o0 3 meceyu.

WHCTANALUNJA:

Hajnpso uagynunte 2 aynkv Bo SMAOT a NOTOa BMETHETE M1 NNacTUYHUTE AENOBM (AMNNK) BO AynkaTa. YiwpaduTe ro HocaqoT Ha namna. Moepaete v
CprjHIATe BOOOBU UCMpPaBHO. BKnyueTe ro ocrnpyBsa4oT.

OOPXYBAHKE:
I'Ipe/:( YUCTEHE UCKNY4YNUTEe ro OCUrypyesa4yoT U OBOAOT 3a Cprja.KOpVICTETe namy4Ha Kpna co Mana KonnynHa Ha ankoxon 3a YMCTeHe Ha CTaknoTo Ha
namnara. He KOpUCTEeTe CUNHU XeMUCKM CpeacTBa. BHI/IMaBajTe TEe4YHOCTa Aa He ;:(ojne BO AONUP CO enekTpu4yHUTe AenoBun.

NErEHOA HA 3HAYEHWE HA CUMBOJUTE:

1. He kopucTeTe BO KynaTumio unm Apyrin BNaxHn NpocTopun

2.MuHMManHa A03BONEHa OAaneyeHoCT NoMery PacBeTHOTO Tero 1
Apyrv npeameTn

3./36nankupajTe ja u3onaumjata kako Ha cnukata

4.BHMMaBajTe NP1 MOHTaXa Ha PaCBETHOTO TeNo Aa He flynyuTe kaae
LITO Ce CTPYjHUTE BOAOBM

5.06pH1Te BHUMaH1e Aa He AojAe A0 BKPCTYBaHEe Ha XULMUTE npn
nocrasyBarse

6.[10KOrIKy Ce MOHTUpa Ha pa3Bo/Ha KyTuja, MOKIONOT NocTaBuTe ro
npea MoHTaxa

7.Mosp3yBakse Ja Ce BPLIM CamMo CO AUPEKTEH MPUKIYYOK Ha

YnaTtcTBO 3a 3aWITUTY Ha YoBeKoBaTa OKONMUHa E

—_——
OBaa CBETWIKA He CMee Ha KpajoT Ha CBOJOT ynoTpebeH Bek Aa ce MPUIokn co HOPMArHUOT oanag of AOMakMHCTBOTO, TyKy Tpeba aa buae oTnagHata Ha
NpeaBMAEHO MECTO 3a PELMKIMPatbe Ha eNeKTPUYHU U eNeKkTPOHCKM anapaTtu. Ha Toa Bac Be npeaynpeyBsa W 03Hakata Ha CaMvoT NPOU3BO/, yNaTcTBOTO 3a
ynotpe6a unu Ha nakyBareTo.
MpoussoauTenot / AUCTPUBYTEPOT He NpeB3eMa HUKaKBa OArOBOPHOCT 3a LITETA UM He3rofa HacTaHaTa Nopaau HeCTPy4YHa MOHTaXa
WNK HeaeKBaTHO KOpUCTEHbE.

incl.

(Primenljivo u zemljama sa posebnim sistemima za sakupljanje otpada)

Gde postoje sledece oznake hamijskih elemenata Hg, Cd ili Pd, to oznacava da baterija
sadrzi Zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog prema EC Direktivi
2006/66 . Ukoliko se baterija ne odlaze na pravilan nacin, ove supstance mogu biti Ztetne
po zdravlje ili po Zivotnu okolinu. Odvojite baterije od ostalog otpada i reciklirajte ih u
lokalnoj ustanovi za reciklazu proizvoda.

non maintained operation
rechargeable lamp

Garancija na bateriju: 6 meseci.

OAHrIEZ XPHZTH

TEXNIKEZ NMPOAIAIrPA®EZ::

Movrtého: ETravagopTi{opevn Adutra M633L

Tdon Aeiroupyiag: AC 100-277V 50/60Hz

Mnyn ewtdg: 60XLED (350 povada gwriouou),

Emimedo mpooTaciag: IP 40

Oepuokpaaia TepIBAAAovVTOG: 0 ~ +40°C

Xpovog diapkeiag: 3 ~ 6h, Xpovog @optiong: <24 h,

H Beppokpacia mepiBdArovtog: 0°C ~ +40°C, Yypaaia: < 95%,
Evowpatwyévn ptrarapia: Li-ion battery 3.7V 3000 mAh,
YAiko: PP (MoAuavBpakiko),

Autopatn avaeAegn kai @épTion. MNpoaoTaacia uTTEPPOPTIONG KAl YOPTION UTTATAPIOG.
LED - évdeign ptratapiag, Baon Toixou.

H pmatapia gival epyooTtaoiakr, n AduTra gival €Toiun yia xprion

TMa tnv aopdAeid oag, eykaraoTore ouppwva ue 1ig odnyisg!

ZHMANTIKH NMPOEIAOMOIHZH:
Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TIG OBNYIEG TIPIV ATTO TNV £YKATACTAOT Kal dIaTnPAOTE TIG KAAD. MpoTeiveTe, N AGuTIa TTRETTEl va eyKaTaoTadei kal va ouvappohoynOei amd
£&e10IKEUPEVO NAEKTPOAGYOG. Mpiv aTTd TNV gyKaTtdaTaaon, dlakOWTe TNV KUpIa Tpopodoaia. ATrevepyoTroifoTe To KUKAwHA. Mnv avdaBeTe Tn AduTia TTpIv oTTé TO
TENOG TNG eykaTdoTaoNG. MapakaAw xpnaoipoTroiaTe KatdAAnAo KaAwdio yia auvdeon. Mavta BeBaiwbeite 6T xpnoiyoTroieital 0 owaTog TUTToG LED Kai 611 dev
yivetal utépBaon tng péyiotng Babuoloyiag LED. XpnoipotroijoTe pévo LED pe Tn péyioTn XwpenTiKOTNTA TTOU ava@E£PETal OTOUG AQUTTITAPEG KOl OTO €YXEIPIBIO.
Ma va atro@UyeTe ¢nuIc oTn AGUTIA, PNV XPNOIKOTIOIEITE AAAOUG TUTTOUG pTTaTapIwy. Agv TTpoopileTal 6TI auTO TO TTPOIOV XPNOIWOTIOIEITal aTrd TTaIdId, dToHa PE
HEIWPEVN CWHATIKA, aiIoBnTnEIakr r) dIavonTIK IKAvVOTNTA.
®opriore TNV umarapia mepiodikd orav n povdada dev xpnoiIpoToIEiTAl YId TTAVW amo 3 unveg
ErKATAZTAZH:
AIaTPAOTE 2 OTTEG OTOV TOIXO KAl OTEPEWOTE T TTAAOTIKA KOPUGTIO DIGOTOARG. ZTEPEWOTE TN BAon TNG AGUTIAG OTOV TOiX0 HE Bideg. ZuvdéoTe OWOTA TO peUA.
Evepyotroiote Tn duvapn. MNa va ouvdéoeTe T dladikacia ¢opTiong Pe kaAwdio Aaptrtipa. To LED Ba Seiger Tn diadikacia ¢opTiong TG ITTaTapiag.
ZYNTHPHZH:
Mpiv a6 Tov kaBapIoPd, ATTEVEPYOTTOINCTE TNV AOPAAEIR Kal TNV TTApoX PEUPATOG. XPpNOIHOTIOINOTE HOVO éva BapBAK! pe HIKPR TTooOTNTA AAKOOA yia va
KaBapioETE TO OWHA TNG AGUTIAG. MV XPNOIYOTIOIETE IOXUPH XNHIKG.
MAnpo@opisg yia TNV TpooTacia Tou TePIBGAAOvVTOg :g

—
AuTA N AduTTa Sev UTTOPET Vo aTroppIpBEi aTo TEAOG TNG UTTNPETIAG JE OKOUTTIDIO OTTO TO VOIKOKUPIO, aAAG TTpéTTel va avaBAnBei o€ uépog yia avakUKAwan
NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKOG €E0TTAICPSG. H e1doTToinan avaypd@etal oTig evOEIEEIG TOU iBIOU TOU TTPOIOVTOG, GTO EYXEIPIDIO XPHOTN KAl OTO KOUTI.
Kavéva pépog TG 6

ZYMBOAA:

1. TIapaKaAW PNV XPNOIKOTIOIEITE TN AGUTIO O€ UYPEG EYKATAOTACEIG
€AAXIOTN ATTOOTACN OTTO T GAAX QVTIKEIPEVA

. QQAIPEDTE TN HOVWON OTIWG PAIVETAI OTNV EIKOVA

INERNN]

Na €i0Te TTPOCEKTIKOI KATA TNV EYKATAATACT), NV TPUTTATE TToU BpiokovTal
Ta NAEKTPOPOPA KAAWDSI

. TIpogoxH, HNV BIaoXIETe Ta KAAWSIA

. Edv eykataoTAoeTe o€ éva dlacTalpwon, TOTTORETATTE TO KATIGKI TTPIV
OUVBEBEITE POVO pE aTTEUBEIG OUVBEDN WE TNV KUpIa TPoYodoaia
TIpooTacia deUTePNg KaTnyopiag

. TPOTIOG TOTIOBETNONG

10. 10TOG AapTITAPa

11. povdda QwTiopoU

12. 1don Aeimoupyiag

© ©®~N OO

fig Bev pTropei va ipe firore Tp6TIO 1} va i yia v inon aAAay@v 6Twg peTd i
Trgovina Matejic d.0.0 .. Me £mQUAGEN TaVTéG SIKAIGHATOS.

O karaoksuaoTris / Siavopéag Ssv avaAauBdvel kapia eu@ovn yia {nuid fj TPAUUATIONG TTOU OQYEiAETal O aKardAAnAn eykardaraon fj akardAAnAn xprion.

ANWEISUNGEN FUR DEN BENUTZER
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:

i Xwpig GBeia até TNV

SYMBOLE:

1. Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in feuchten Rdumen

. 2. Mindestabstand zu den anderen Objekten
MOd?"' Wiederaufladbare Lampe M633L 3. Entfernen Sie die Isolierung wie auf dem Bild gezeigt
Betriebsspannung: AC 100-277V 50/60Hz i . - - -
. N 4. Seien Sie bei der Installation vorsichtig und bohren Sie nicht, wo sich die
Lichtquelle: 60xLED (350 lumen), Stromleitungen befinden
Schutzniveau: IP 40 ) N 5. Achtung, kreuzen Sie nicht die Dréahte
gmge?gnQStngpLe?tur-_q :2"‘“42 C 6. Wenn Sie eine Anschlussdose installieren, setzen Sie den Deckel vorher auf
auer: 3 ~ oh, La ezeit: < N, . o o 7. Nur mit direktem Anschluss an die Hauptstromversorgung anschlieen
Die Umgebungstemperatur: 0°C ~ +40°C, Feuchtigkeit: < 95%, 8. Schutz zweiter Klasse

Eingebaute Batterie: Li-ion battery 3.7V 3000 mAh,

Material: PP (Polycarbonat), . % 2; ger zﬁ?s.ge
Automatische Ziindung und Aufladung. Uberentladungsschutz und Batterieladung. " Lum:; unoime

LED - Batterieanzeige, Wandhalterung.
Batterie werkseitig geformt, die Lampe ist einsatzbereit!

Installieren Sie zu Ihrer Sicherheit geméaB den Anweisungen!
WICHTIGE WARNUNG:

12. Betriebsspannung

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der Installation sorgfaltig durch und bewahren Sie sie gut auf. Empfehlen Sie, dass die Lampe von qualifizierten installiert
und montiert werden muss Elektriker. Bitte schalten Sie vor der Installation die Hauptstromversorgung aus. Schalten Sie den Stromkreis aus. Schalten Sie die

Lampe nicht ein, bevor die Installation beendet ist. Bitte verwenden Sie richtiger Draht fur den Anschluss. Stellen Sie immer sicher, dass der richtige LED-Typ
verwendet wird und dass die maximale LED-Bewertung nicht Uberschritten wird. Verwenden Sie nur LEDs mit die maximale Kapazitat, die auf den Lampen
und im Handbuch aufgefihrt ist. Verwenden Sie keine anderen Batterietypen, um eine Beschadigung der Lampe zu vermeiden. Es ist nicht beabsichtigt dass
dieses Produkt von Kindern, Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten verwendet wird.

Laden Sie den Akku regelméBig auf, wenn die Einheit ldnger als 3 Monate nicht benutzt wird

INSTALLATION:

Perforieren Sie 2 Lécher in der Wand und befestigen Sie die Kunststoff-Expansionsstticke. Befestigen Sie den Sockel der Lampe mit Schrauben an der Wand.

SchlieBen Sie die Stromversorgung richtig an. Schalte den Strom an. So schlieBen Sie den Ladevorgang mit einem Lampenkabel an. Die LED zeigt den

INSTANDHALTUNG: Ladevorgang des Akkus an.
Schalten Sie vor dem Reinigen die Sicherung und die Stromversorgung aus. Verwenden Sie zum Reinigen des Lampenké&rpers nur ein Wattestédbchen mit
etwas Alkohol. Nicht stark verwenden Chemikalien. E

Informationen zum Umweltschutz

L]
Diese Lampe kann am Ende des Betriebs nicht mit Hausmiill entsorgt werden, sondern sollte an einem Ort zum Recycling von Strom und Strom verschoben
werden elektronische Geréate. Die Warnung befindet sich auf den Markierungen auf dem Produkt selbst, der Bedienungsanleitung und der Verpackung.
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SMD Voltage
‘ ‘ ‘ ‘ range Ta C R I
EEE 100~ ||50~60Hz|| 0°C ~ 6500K
IP40 277V 40°C 2 80Ra
Kwh/ life | (duration)( battery (O)im) 120° @ NI
1000h||20.000 | time |1x3.7v||LL= % m ’ 1
3.5 h 3~6h)(s000man|| 350 |== 0 auto | Z| <=

6. Rucka

7. LED Pokazivanje punjenja
8. PrekidaC

9.LED

1. Kabl za napajanje/utikac

2. Kuciste za kabl za napajanje
3. Otvor za veSanje

4. Kuciste baterije

5. Diffuzor
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